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castigaré : mia es la venganza, yo la haré por mi mano. Pues desdi
chado del amenazado si las manos de Dios le han de castigar ; mas
le valiera no ser nacido. Asi que, nunca deis mal por mal, si no
qlll:ﬂLIC‘LlLb que os venga mal : ademads, que me receis en ello, y os
pagareis de vuestra mano, que imitando al que os lo llhllldd, 08
vendreis 4 simbolizar con ¢l : dad, pues, lugar :i las iras de vuestros
perseguidores , para poder merecer : volvedles gracias por los
agravios, y sacareis de ello glorias y descansos.

Mucho quisiera tener en la memoria la buena doctrina que 4 este
propésito me dijo, para poder aqui repetirla, porque todo era del
cielo finisima escritura sagrada : desde entonces propuse aprove-
charme de ella con muchas veras ; y si bien se considera , dijo muy
bien : ;Cudl hay mayor venganza que poder haberse vengado? ; Qué
cosa mas torpe hay que la venganza, pues es pasion de injusticia,
ni mas fea delante de los ojos de Dios y de los hombres, porque
solo es dado 4 las bestias fieras? Venganza es cobardia y acto fe-
menil ; perdon es gloriosa victoria : el vengativo se hace reo, pu-
diendo ser actor perdonando. ; Qué mayor atrevimiento puede haber
que quiera una criatura usurpar el oficio 4 su Criador, haciendo
caudal de hacienda que no es suya, levantindose con ella como
propia? Si ti no eres tuyo, ni lienes cosa tuyaen {i, ;qué te quita
el que dices que te ofende? Las acciones competen 4 tu dueio, que
es Dios, déjale la venganza : el Senor la tomard de los malos tarde
6 temprano, y no puede ser tarde lo que tiene fin : quitdrsela de
las manos es delito, desacato y desvergiienza : y cuando te tocara
la satisfaccion, dime, ; qué cosa es mas noble que hacer bien? ; pues
qué mayor bien hay que no hacer mal? Uno solo, el cual es hacer
bien al que no te le hace y te persigue, como nos estd mandado y
tenemos obligacion ; que dar mal por mal es oficio de Satands:
hacer bien 4 quien te hace bien, es deuda natural de los hombres::
aun las bestias lo reconocen, y no se enfurecen contra el que no
las persigue : procurar y obrar bien 4 quien te hace mal es obra
sobrenatural, divina esc alera que alcanza gloriosa eternidad, llave
decruz que .1l.1m1nnln sabroso descanso del alma, y paz del cuerpo.
Son las venganzas vida sin sosiego, unas llaman 4 otras, y todas dla
muerte. ;No es loco el que, si el sayo le aprieta, se mete un punal
por el cuier po? Qué otra cosa es la venganza, sino luuemn: mal,
por hacer mal? ; quebrarnos dos ojos por cegar uno? to:cupu a[
cielo, y caernos ‘en la cara? Admirablemente lo sintié Séneca , que
como en la plaza le diese una coz un enemigo suyo, todos le in-
citaban 4 que de él se querellase 4 la juslicia, y riéndose, les dijo
{No veis que seria locura llamar un jumento 4 juicio? como si di-
jera: con aquella coz vengé como bestia su sana, y yo la menos-
precio como hombre. ; Hay bestialidad mayor que hacer mal , ni
grandeza que iguale 4 despreciarlo ? Siendo el duque de Orleans
injuriado de otro, despues que fué rey de Francia, le dijeron que se
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vengase ( pues podia) de la injuria recebida ; y volviéndose contra
el que se lo aconsejaba, dijo : No conviene 1i rey de Francia vengar
las injurias del duque de Orleans. Si vencerse uno 4 si mismo lo
cuentan por tan gran victoria, ;porqué venciendo nuestros apeti-
tos, iras y rencores, no ganamos esta palma, pues ademds de lo
por ello pz-)motuln (aun en lo de acd), excusaremos muchos males
que quitan la vida, menguan la vana honra, y consumen la ha-
cienda? ; Ah buen Dios! jcomo si yo fuera bueno, lo que de aquel
buen hombre of debia bastarme! Pasése on la mocedad, perdidse
aquel tesoro, fué trigo que cayo en el camino, Su hucna conver-
sacion y doctrina nos entretuvo hasta Cantillana, donde llegamos
casi el sol puesto, yo con buenas ganas de cenar, y mi companero
de esperar el suyo, mas nunca vino : los clérigos hicieron rancho
aparte,, yéndose 4 casa de un amigo suyo, y nosotros & nuestra
posada.

CAPITULO V.
De lo que 4 Guzman de Alfarache le aconteci en Cantillana con un mesonero.

Luego que dejamosd los camaradas, pregunté al mio, ; dénde
iremos? El me dijo : Huédsped conocido tengo, buena posada,
y gran regalador. Llevéme al meson del mayor ladron que se ha-
llaba en la comarca ; donde no menos hubo de que hacerte plato
con que puedas entretener el tiempo, y por saltar de la sarten cai
en la brasa, di en Scila huyendo de Caribdis, Tenia nuestro me-
sonero para su servicio un buen jumento y una yegiiezuela gali-
ciana; y como aun los hombres en la necesidad no buscan her-
mosura, edad ni trajes, sino solo tocas, aunque las cabezas estén
linosas, no es maravilla que entre brutos acontezea lo mismo.
Estaban \n‘mpu- juntos 4 un establo, 4 un pesebre, en un prado,
y el dueiio no con mucho cuidado de tenerlos atados, antes de
mclu\lnl los dejaba sueltos, para que ayudasen 4 repasar las lec-
ciones 4 las otras cabalgaduras de los hué spedes ; de lo cual re-
sultd que la yegua lilii_'l_id.‘nt‘ prenada de esta compania.

Es inviolable ley en la Andalucia il' permilir junta ni mezcla

<r1mv‘|-mtv y para ello tienen establecidas gravisimas penas; pues
como 4 su tiempo la yegiiezuela |ru1| se un muleto, quisiera el
mesonero aprovecharle, y que se criara. Tavole l’\nulldl{]t) algu-
nos dias con grande recato, mas como viese no ser posible dq.n'm
de sentir, por no dar ve nganza de si 4 sus enemigos, con temor
del daio y codicia del provecho, acordé este (viernes en la
noche) de matarle. Hizo la carne postas, echélas en adobo, ade-
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rezo para este sibado el menudo, asadura, lenguay sesos. Nosotros
(como dije) llegamos & buena hora, que el huésped de honor,
con sol halla que cene, y cama en que se eche. Mi compafiero,
habiendo desaparejado, di6 luego recado 4 su ganado : yo llegué
tal de molido, que (dando con mi cuerpo en el suelo ) no me pude
mover por un gran rato : llegué los muslos {rios, las plantas de
los piés hinchadas de llevarlos colgando y sin estribos, las asen-
taderas batanadas, las ingles doloridas, que parecia meterme un
punal por ellas, todo el cuerpo descoyuntado, y sobre todo ham-
briento. Cuando mi compaiero acabd de dar lo necesario 4 su
recua, viniéndose para mi, le dije: ;Serd bien que cenemos,
camarada? Respondié que le parecia muy justo , que era ya hora,
porque otro dia queria tomar la manana, y llegar con tiempo 4
Cazalla; y hacer cargas. Preguntamos al huésped, ; si habia qué
cenar? Respondié que si, y aun muy regaladamente. Era el
hombre bullicioso, agudo, alegre y decidor, y sobre todo gran-
disimo bellaco : enganéme, que cotho le vi de tan buena gracia,
y de antes no le conocia, mostré buena pinta, y en decir que
tenia todo buen recado, alegréme en el alma. Comencé entre mi
mismo 4 dar mil alabanzas 4 Dios, reverenciando su bendito
nombre, que despues de los trabajos da descansos; con las enfer-
medades medicinas ; con la tormenta bonanza; pasada la afliccion
holgura, y buena cena fras la mala comida. No sé si os diga un
error (de lengua) gracioso que sucedié 4 unlabrador que yo conoci
en Olias, aldea de Toledo : dirélo por no ser escandaloso, y haber
salido de pecho sencillo y cristiano viejo. Estaba con otros jugando
d la primera, y habiéndose el tercero descartado, dijo el segundo :
Tengo primera, bendito sea Dios que he hecho una mano; pues
como iba el labrador viendo sus naipes, hallélos todos de un
linaje, y con la alegria de ganar la mano, dijo en el mismo punto :
No muy bendito, que tengo flux ; y si tal disparate se puede fraer
d cuento, es este su lugar, por lo que me acontecié. Mi compa-
nero pregunté : Pues bien, ;qué hay aderezado? Respondidle el
socarron : De ayer tengo muerta una hermosa ternera, que por
estar la madre flaca, y no haber pasto con la sequia del ano, luego
la maté de ocho dias nacida : el despojo estd guisado, pedid lo
que manddredes. Tras esto, diciendo chistes mentirosos, levanté
la pierna, y en el aire di6 por delante una zapateta, con que me
alivié un poco, y me holgué mucho de oirle decir que habia me-
nudo de ternera, que solo en mentarlo me enternecié , ¥ despi-
diendo el cansancio , con alegre rostro, le dije : Huésped, sacad lo
que quisiéredes : al punto puso la mesa, con ropa limpia en ella,
el pan ya no tan malo como el pasado, el vino bueno, un plato
de fresca ensalada , que para tripas tan lavadas como las mias no
era de mucho momento, y se lo perdonara por el vientre de ter-
nera, 6 una mano de ella, mas no me pesd, porque las premisas
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enganiaban cualquiera discreto juicio, gmborrachando el gusto ge
cualquier hombre hambriento. Dice bien el Toscano, acogselan (
que de mujeres, marineros ni hostaleros 11ragz§mos confianza ?ln
sus promesas , ni de los que se alaban de si mismos, porque de
ordinario , por la mayor parte , regulado el todo, todos mienten.
Tras la ensalada sacé sendos platillos, en cada uno una poca dlle
asadura guisada : digo poca, 1‘e(:'ela})a }dal.‘ mucha, porque ‘cofn’ ;{
abundancia, satisfecha la necesidad 4 vientre harto fuera aml
conocer el engaio : asi, yendo con ?1 tiento azu::echab?1 con deo
gusto que entrabamos en ello, y ponia mas hambr_e,, escan
comer mas. De mi companero no hay que tratar de ¢él, porque
nacié entre salvajes, de padres brutos,fy le paladcar"on ](;mldmdl
diente de ajo ; yla gente ristica, grosera (10 toca_mgh)na suloolnn aal d
y limpieza), en materia de guslo, pocas Veces distingue 2y
de 1o bueno : faltales & los mas la perfeccion en los senlidos ,dy
aunque ven, no ven lo que hande ver; oyen, y no 1‘0 que hau'x3 ng
oir; y asi en los demds , especialmente en la lengna, aunqu i
para murmurar, y mas de hidalgos : son como los [)GI]‘I‘OS, qxllf_zeli of
tragar no mascan, 6 como ¢l avestruz, que se engudle (im 11 e
ardiendo, y si halla delante, se comera un zapalo : cl o}s su‘. 5
que en Madrid haya servido tres Inviernos; porque \0 ;3 e :11513.
quitar con el pico una gorra de un paje, y tragiﬁise'a ente m;
mas que yo, criado en regalo de padres politicos y fzunosos,disﬁ
sintiese el engafio, grande fué mi hambre, ¥ esia.excusa {n?l' 7
culpa : ¢l deseo de comer algo bueno era grande, todo s<13 e;}alcllz
4 mis ojos pequeno : el traidor del mesonero lo daba desti 2405
no es maravilla, cuando tuviera defectos mayores, mi;a parcu}t]?;ar
banquete formado. ;No has '01d0 d’emr que 4 la ‘h’am 1re no Pre}_
mal pan? digo que se me hizo alm1b:-n:, y me do_]'o go 051;0. e
gunté, ;si habia otra cosa? RGSPOH(]}HO, si queriamos osd
fritos en manteca con unos huevos : dijimos que si; mas tar 3[{105
en decirlo, que él en ponerlo por obra, y casi en adcrezati{“los.
En el interin , porque no nos agudsemos, como postas COT;I, az,
nos di6 un paseo de revoltillos hechos de l‘a‘s tripas, con a D?d c
los callos del vientre : no me supo bien, oliéme a paja POdr.l ?z.
dile de mano, dejandolo 4 mi companero, el cual entro pm ello
como en vide vendimiada : no me pesaba, antes me alegr cé c:l‘e-
yendo que si de aquello hiciera su pasto, me cupicra mas de [os
sesos. Al reves me salié , que no por eso dejé de picar con _gn
buena gracia , como si en todo aquel dia ni noche hub_lera c?lmx._cf
bocado. Pusiéronse los huevos y sesos en la mesa, y cuando vio
la tortilla mi arriero, didse 4 reir cual solia, con toda la boca :‘_3-0
me amohiné, creyendo que gustaba de refrescarme la memor 132,i
estragdndome el estémago; pues como cl huespcd nosdn}}.rasgs
los dos, y estuviese sobre ascuas para oir lo que etkl‘.lm t(}’
viendo su descompuesta risa, tan mal sazonada, se alboroto,
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creyendo que lo habia sentido, que 4 tal tiempo, sin haberse
ofrecido de qué, no pudiera reirse de otra cosa; y como el delin-
cuente siempre frae la barba sobre el hombro, y de susombra se
asombra, porque su misma culpa le representa la pena, cual-
quier acto , cualquier movimiento piensa que es contra €|, y que
el aire publica su delito, y 4 todos es notorio. Este pobreton,
aunque bellaco, habituado en semejantes maldades, y curfido en
hurtos , esta vez cortése con el miedo ; ademds, que los tales de
ordinario son cobardes y fanfarrones, ¢Porqué piensas, que uno
raja, mata, hiende, y echa bravatas? Yo te lo diré: por atemo-
rizar con ellos, y suplir el defecto de su dnimo, como los perros,
que pocos de los que ladran muerden, son gozquejos, todos la-
dridos y alborotos, y de volver 4 mirarlos huyen. Nuestro meso-
nero se turbé, como digo, que es propio en quien mal vive, temor,
sospecha y malicia ; perdi6 los estribos , no supo adonde ni como
reparar, diciendo . Voto 4 tal, que es de ternera ; no tiene de qué
reirse, cien testigos le daré si es necesario. Pusosele con estas
palabras el rostro encendido en fuego, que sangre parecia verter
por los carrillos, y salirle centellas de los ojos de coraje. El
arriero alzando el rostro , le dijo : ;Quiénlo ha con vos,hermano,
ni os preguntan los anos que habeis? ¢ Hay arancel en la posada
que ponga tasa de qué y cudnto se ha de reir el huésped que tu-
viere gana? ; O ha de pagar algun derecho que esté impuesto sobre
ello? Dejad 4 cada uno que llore 6 ria, y cobrad lo que os debiere:
yo soy hombre que si hubiera de reirme de cosa vuestra os lo
dijera libremente : acordéme agora por estos huevos de otros que
mi compaiero comi6 este dia tres leguas de aqui, en la venta,
Tras esto le fué refiriendo todo el cuento, segun de mi lo habia
oido, y lo que despues pasé en su presencia con los mancebos,
que parecia estarse bafando en agua rosada , segun los afee-
tos, risas, visajes y meneos con que lo decia. El mesonero
no cesaba de santiguarse, haciendo exclamaciones, llamando
y reiterando el nombre de Jesus mil veces; y levantando los
ojos al cielo, dijo: Vilgame nuestra Seilora, que sea conmigo :
mal haga Dios 4 quien mal hace su oficio, y como en hurtar
él era tan buen oficial, tenia por cierto no tocarle la maldicion
hurtando bien. Comenzése 4 pasear, fingiendo asombros y extre-
mos, voceaba: ;Como no se hunde aquella venta? I
siente Dios, y disimula el castigo de tan mala mujer? ; Cémo esta
vieja bruja, hechicera, vive hoy en el mundo, y no la traga la
tierra? Todos los huéspedes van quejosos de ella: todos veo que
blasfeman su trato : ninguno sale sabroso : todos con pesadum-
bre; 6 son todos malos, ¢ ella lo €8, que no puede la culpa ser
de tanto : por estas cosas y otras tales no quiere nadie parar en
8u casa, todos la santiguan y pasan de larg
biera estar escarmentada del jubon que

,:F{‘l;[llu con-

); pues 4 fe que de-
trae debajo de la camisa,
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d6 con cien botones abrochado, y se lo ViSti:?I“t)}] por 0[1-‘0‘;1,‘1.11[0.]
Mandado le tienen que no sea ventera; Mo se como \1{1( \(; gp
oficio, y no vuelven 4 castigarla : no sé en que lupsz en a g?]:,g};_
de ir, como dijo la hormiga : misterio debe ’lom,.r :‘qlue_ ]u ﬂotr
misma libertad roba hoy que ayer, y como el ano Pd‘a‘d(j?, {Ll\”: 1
es que hurta como si se lo mandasen, y debe de :-elia?11, ;:YL: .
guarda, el malsin, el cuadrillero, el :11;:_ruum\,' [u.t 08 1. YK, 3
h ista ¢ i : alg a ofenda: 4 estos tales trae
hacen la vista gorda, sin que di_'_.(Ull.U la o _ iR omdiog
contentos, y les pecha con lo que & los rau'ost l](,.kf-; y -Efbi]fp o
nester que de otro modo se perderia, y le \ol‘.m;rin. (l im,- 3
paseo : aunque mas pierde la mu!a\‘omur:u_la‘ en t."f?l:f;-;:mt._w}]_
casa, que si diera buen recado; con bum.] trato y E,’; ! r;;f{‘y -
dieran 4 ella, y de muchos pocos hiciera mucho, que ieva

cada camino un grano , abastece la hormiga su (,r;'mwrlq Im.}ﬁ{. {r)(iu
¢l aiio : nadie le tuviera el pié sobre ’\-1 pescuezo : mnlnl i?a]L‘ld :ltltl;
que tan mala es. Cuando aqui Iiu;;'--. pensé que lL_‘n‘ ‘l 1_|’i nc“,o C(;n
volvi6 diciendo : Loada sea la limpieza de la virgen Alt1r1:1,\l1l Y_...“l_hj
toda mi pobreza no hay en mi casa mal trato, (';1:1-.‘1 ( U\l Tm L,iu-;;;
por lo fque €8s, No galo por conejo, ni H\"l"];l ]nt:l'f.dlfl.l lt{ , : n‘u}]im‘l.ﬂ
de vida es lo que imporia, y la cara sin \..'m':__-nvmla u_:,x, } vy
por todo el mundo : lleve cada uno lo que fuere suyo, }.nu u:bm
nar 4 nadie. Aqui paré con el resuello, y no hizo poco ‘: .m,.l'

llevaba el trote, crei teniamos labor cortada para SHllI'l'.l'l'llfl_.‘ ln'l?
acabd con esto, ddndonos para postre de la nuestra unas ;ll_t‘?tulll{:b
cordales como nueces. Rogamosle que por la manana nos ade-

rezase un poco de ternera; encargése de 1-111,.: y nosotros hnmu::
d buscar en que dormir, y en el suelo mas llano tendimos unas
enjalmas, donde pasamos la noche.

CAPITULO VL

r
En que Guzman de Alfarache acaba de contar lo que le sucedio con el
mesonero.

No sé, si me pusieran en medio ll(.‘.lils plazas _de S{\‘,‘\'ll‘]lﬂ, 611? ]‘?
puerta de mi madre (cuando amanecié el li‘nI]IlII-:_‘,U,-, si hubiera
quien me conociera, porque fué tanto el nimero ‘_}C P”lgﬂsl‘ll}e
cargo sobre mi, que pareci6 ser tambien para 011:15_ ano d(* l!€l!]_] :llf,
' 1175 llil‘.li:li] liil!!ll 1_'cr1]|]|,i;:‘n SOCOITO ; \ ‘d.\i. como sl hll])lt‘l‘ﬂ. lL’m(C_ﬁ
;:u'um;riw. me levanté por la manana sin haber lﬂi!'%i.‘ li!.' thj“?ji
cuerpo, rostro ni manos donde pudiera darse otra |n1c:1L\'.?. 1:1 ;([;le]
pio : mas fuéme la fortuna favorable, en que con el cansancio
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camino, y la noche antes haber cargado la mano sobre el jarro
mas de mi ordinario, dorm{ sonando paraisos, y sin sentir alguna
cosa, hasta que recordado mi compaiero con el cuidado de oir
misa temprano, y tener tiempo de caminar siete leguas que le
faltaban, me desperté. Levantdémonos con la luz, antes que el sol
saliese : luego pidiendo el almuerzo se nos trajo; no me supo tan
bien como 4 él, que cada bocado parecia darlo en pechugas de
pavo; nunca le parecié haber comido mejor cosa, segun lo ala-
baba : fuéme forzoso tenerlo por tal en fe del gusto ajeno, atri-
buyendo la falta heredada del asno de su padre 4 mi mal paladar;
pero hablando verdad, ello era malo, y decia bien qui¢n era. Hi-
zoseme duro y desabrido, y de lo poco que cené quedé empachado,
sin poderlo digerir en toda la noche; y aunque con temor de ser
del compaiiero reprendido, dije al huésped : ;Esla carne cémo esld
tan tiesa y de mal sabor, que no hay quien hinque los dientes en
ella? Respondiéme : No ve, sefor, que es fresca y no ha tomado
el adobo? Mi camarada dijo : ; No lo hace el adobo, sino que este
genlilhombre se ha criado con rosquillas de alfajor y huevos
frescos, todo se le hace duro y malo. Encogi los hombros y callé,
pareciéndome que ya era otro mundo, y que & otra jornada no
habia de entender la lengua; pero no me satisfice : con esto quedé
como resabiado sin saber de qué. Y entonces me vino 4 la me-
moria el juramento tan fuera de tiempo que hizo la noche antes,
afirmando que era ternera: pareciéme mal, y que por solo haberlo
jurado mentia; porque la verdad no hay necesidad que se jure
fuera de juicio y de mucha necesidad : ademds, que toda satisfac-
cion prevenida sin queja, es en todo tiempo sospechosa. No sé
qué me tuve, 6 qué me di6, que aunque realmente de cierto no
concebi mal, tampoco presumi algun bien. Fué un toque de la
imaginacion, en que no reparé ni hice caso. Pedi por la cuenta,
mi compaiero dijo que la dejase, que é] daria recado : hiceme &
una parle, dejéle creyendo ser amistad, y que de tan poco escole
no me lo queria repartir. Quedéle agradecidisimo entre mi, sin
cesar de cantarle alabanzas, que tan franco se mostré desde que
me hall6 en aquel camino, ddéndome graciosamente caballeria yde
comer. Pareciéme que todo habia de ser asi, hallando en toda
parte quien me hiciera la costa y llevara caballero. Alentéme, co-
mencé por olvidar la teta, como si acibar me pusieran en ella, y en
todas las cosas que dejaba; y porque no se dijese por mi que de
los ingratos estaba lleno el infierno, en tanto que ¢l pagaba, quise
comedirme llevdndole 4 beber los asnos; volvilos 4 sus peschres,
para que en cuanto los aparejaban comiesen algunos bocados y
acabasen la ccbada : ayudéle 4 todo, estregdndoles las frentes y
orejas. En tanfo que me ocupaba en esto, tenia mi capa puesta
sobre un poyo, y como azogue al fuego 6 humo al viento, se des-
aparecio enlre las manos, que nunca mas la vi ni supe de clla.
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Sospeché si el huoésped 6 mi compaiiero por bhurlarme la hubie‘%en
escondido : ya pasaba de burlas, porque me juraron que no la tenian
en su poder, ni sabian quien la tuviese, ni donde p_odla estar :
miré hdcia la puerta, estaba cerrada, que no la habian :}blerto :
alli no habia mas de nosotros y el solo huésped : pareciéme, y
fué imposible faltar, y que la habria puesto en otra parte, donde
no me acordaba : dime 4 buscar todo el meson, y andando del pa-
lacio 4 la cocina, voy & parar 4 un trascorral, donde csla'pa. una
gran mancha de sangre [resca, y luego alli junto estendido un
pellejo de muleto, cada pi¢ por su parte, que aun estaban por
cortar; tenia tendidas las orejas, con toda la cabeza de la frente;
luego & par de ella estaban los huesos de 11,1 cabeza, que solo fal-
taban la lengua y sesos : al punto confirmé mi duda. bulgo‘ep un
punto & llamar 4 mi compafiero, d qgl_'u'n CLI{ll}du le ensené los
despojos de nuestro almuerzo y cena, dije : ; Paréceos ahora que no
es todo alfajor ni huevos frescos lo que los hombres comen en sus
casas?; Esto era la ternera que con tanta Sc’nlm'mmlad me alabastes,
y el huésped regalador que prometistes? ; Qué os parece de la cena
y almuerzo que nos ha dado?; Y qué bien os ha tratado el que ngg
vende gato por conejo, ni oveja por carnero; el de la cara sin vers
giienza, descubierta por todo el mundo; el que 1>Iaslvma‘11a de l&
ventera y de su mal trato? Kl se quedd tan corrido y a.(l:‘lm‘ado de
lo que vid, que enmudeci6, y bajando la cabeza se .tuc para co-
menzar 4 caminar; tal se puso, que en todo aquel dia basla que
nos apartamos, nunca palabra le oi mas de para dels'pm.lu‘mn_s, ¥
esa que hablé entonces, hubiérala de echar por los hijares, comé
sabreis adelante. o 1
Aunque para mi fué la pena que cada uno podrd imaginar
acaso semejante le aconteciera, con todo eso, para estancar aquﬂllnsf
flujos de risa con que por momentos me atravesaba el alma, holgué
de mi desventura, que por lo que le tocaba ya no me atormentara
tanto. Con esto, y creer que fuese suefio pensar que no tuviese mi
capa el huésped, tomé alguna osadia. Tanto p}mdc l:li razon, que
aumenta las fuerzas y anima los pusilinimes. Comencé con veras
d pedirla, y él con risitas 4 ncg_fairrl‘u-la_ : 1_1i-_m1m: desmnmonm‘,'
hasta que lo hube de amenazar con la justicia; pero no le toqué
pieza, ni hablé palabra de lo que habia visto. Co_n_w ¢l me vi6
muchacho, desamparado, y un pobreto, 1:'nsnbr-r_lmuusc contra mi,
diciendo que me azotaria, y otros oprobios dignos de hombres
cobardes y semejantes : mas como con los agravios los corderos
se enfurecen, de unas palabras en otras vinimos 4 mayores, y
con mis flacas fuerzas y pocos anos, arranqué de un poyo y li-
réle un medio ladrillo, que si con el golpe le alcanzara, y tras
un pilar no se escondiera, creo que me dejara vengado; mas cl
se me escapd, y entrd corriendo en su aposento, 1(]0 donde salié
con una espada desnuda. Mirad quien son estos feroces, que ya
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no trata de valerse de sus tan fuertes brazos y robustos contra los
débiles y tiernos mios. Olvidésele el azotarme, y quiere ofenderme
con fuerza de armas, siendo un simple desarmado pollo. Vinose
contra mi, que ya temiéndome de lo que fué, me previne de dos
guijarros que arranqué del empedrado del suelo: él cuando me vié
con ellos en las manos, fuese deteniendo, A la grita y voceria , el
meson alborotado, se convocd todo el barrio, acudieron los
vecinos, y con ellos gran tropel de gente, justicias y escribanos :
eran dos alcaldes, llegaron juntos, queria cada uno advocar 4 sf
la causa y prevenirla : los escribanos, por su interés, decian 4
cada uno que era suya, metiéndolos en mal. Sobre 4 cual perte-
necia , se comenzé de nuevo entre ellos otra guerrilla, no menos
bien renida, ni de menor alboroto, porque los unos 4 los otros
desenterraron los abuelos, diciendo quienes fueron sus padres
no perdonando & sus mujeres propias, y las devociones que
habian tenido , quizd que no mentian, ni ellos querian entenderse,
ni nosotros nos entendiamos. Llegdronse algunos regidores y
gente honrada de la villa, pusiéronlos medio en paz, y asieron
de mi, que siempre quicbra la soga por lo mas delgado : el foras-
tero, el pobre, el miserable, el sin abrigo, favor ni reparo, de
ese asen primero. Quisieron saber qué habia sido el alboroto, y
porqué; pusiéronme 4 una parte, tomdronme la confesion de
palabra; dije llanamente lo que pasaba ; pero porque podian oirme
algunos que estaban cerca, me aparté con los alcaldes, y en
secreto les dije lo del machuelo. Ellos quisieron verificar primero
la causa , mas pareciéndoles haber tiempo para todo, comenzaron
las diligencias por la prision del mesonero, que bien descuidado
estaba de poder ser por aquel delito, y creyendo solo era por la
capa, lo hacia todo risa, como cosa de burla, por la falta de
informacion que habia, y de quien contestara con el arriero de
haberme visto entrar alli con ella. Mas como viese que poco 4 poco
salian 4 plaza los pedazos de adobo, pellejo y zarandajas del ma-
chuelo, queds helado, tanto, que tomdndole la confesion, viendo
presentes todos los despojos, confesando de plano, quedé con-
vencido y confesé en cuanto habia pasado , sin que cosa negase ,
ni tuvo dnimo para ello; que es muy cierto en los hombres viles,
de vida infame y mal trato , ser pusildnimes, de poco pecho, como
antes dije, que sin darle tormento, ni amenazdndole con él, de-
clard sin serle pedido hurtos y bellaquertas que hizo, asi en aquel
meson, como siendo ganadero, salteando caminos, de donde vino
4 tener caudal con que ponerse en trato. Yo 4 todo estaba el oido
atento, si de entre la colada salia mi capa; pero con el odio que
me cobré la dejé entre renglones. Hice mis diligencias para que
pareciese,, ninguna fué de provecho. Acabadas de tomar nuestras
declaraciones del arriero y mia, por ser forasteros nos ratificaron
en ellas. Y si por la pendencia me habian de llevar preso (como
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dicen, fras paciente aporreado), hubo diversos pareceres , holga-
ron de ello los escribanos, y lo pretendieron; mas uno de_ los
alcaldes dijo haber yo tenido razon y ninguna culpa. Que ;qué me
pedian , pues iba en cuerpo, y me hl’.bl.kll} quitado la capa? Con
esto me mandaron soltar, llevando 4 la cdreel al mesonero. Nos-
otros acabamos de alifar, y seguimos nuestro camino, pasamos
por donde los clérigos estaban esperando , cada uno tomé su ca-
ballerfa : contéles el suceso, quedaron admirados dn' ello, cund_o—
liéndose de mi necesidad, mas como no la podian remediar
encomendsdronla 4 Dios. Yo y mi compaiiero con los alborotos y
breve partida, que casi salimos huyendo » 1OS (1llCd'{lHlDS sin oir
misa. Yo la solia oir todos los dias por mi devocion : de_sde at!uel
se me puso en la cabeza que tan malos principios era l.Il’.lpOS_ll'J]C
tener buenos fines , ni podia ya sucederme cosa buena , ni hacer-
seme bien. Y asi fué, como adelante lo verds; que cuando las
cosas se principian dejando 4 Dios, no se puede esperar menos.

CAPITULO VIL

Como creyendo ser ladron Guzman de Alfarache fué preso, y 'llﬂhlleml(.le
conocido le soltaron. Promele uno de los clérigos contar una historia para
entrelenimiento del camino.

Antiguamente los Egipcios , como tan agoreros, entre olros mu-
chos errores que tuvieron, adoraban d la Fortuna, vre;:cndo que lg
hubiera : celebrabanle una fiesta el primero dia del ano, poniendo
suntuosas mesas, haciéndole grandes banquetes y opulentos con-
vites, en agradecimiento de lo pasado, y suplicindola por lo
venidero. Tenian por muy cierto ser esta aliu:s‘-,l la que disponia en
todas las cosas , dando y quitando 4 su eleccion; porque como su-
prema, lo gobernaba todo. Hacian esto por faltarles el conoci-
miento de un solo Dios verdadero, en quien adoramos, por cuya
poderosa mano y divina voluntad se rigen cielo y 1':%'1'1';1, con todo
lo en ello eriado, invisible y visible. Pareciales cosa viva ver cuando
las desgracias comienzan 4 venir, como llegaban las unas cuando
las otras dejaban, sin dar hora de sosiego, hasta clvsm:lll:‘u‘ y des-
componer un hombre. Y otras veces que (como cobardes) acome-
tian de {ropel muchas 4 un tiempo para dar con lacasa en el Skl'.‘li.):
Y por el contrario, no sube el aire & la cumbre de los altos ‘1mmtc:_,
tan ligero como ella los levanta por medios y modos no vistos ni
pensados, no dejéndolos firmes en uno ni otro estado de modo
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que el abatido desespere, ni el encumbrado confie. Sila lumbre de
fe me faltara como 4 ellos, por ventura creyendo su error, pudiera
decir cuando semejantes desgracias me vinieron : bien vengas mal
st solo vienes. Quejéme ayer de manana de un poco de cansancio, y
dos semipollos que comi, disfrazados en hdbito de romeros para
ser desconocidos. Vine despues 4 cenar el hediondo vientre de un
machuelo, y lo peor de todo comer de la carne y sesos, que casi
era comer de mis propias carnes, por la parte que 4 todos toca de
lade su padre; y para final de desdichas hurtarme la capa. Poco dajio
espanta, y mucho amansa. ; Qué conjuracion se hizo contrami? ;Cui!
estrella infelice me sacé de mi casa? Si despues que pusc el pié
fuera de ella todo se me hizo mal, siendo unas desgracias presagio
de las venideras, y agiiero triste de lo que despues me vino, que
como tercianas dobles, iban al campo con algun reposo. La vida
del hombre milicia es en la tierra : no hay cosa segura, ni estado
que permanezca, perfecto gusto, ni contento verdadero, todo es
fingido y vano. ; Quiéreslo ver? Pues oye.

Habiendo el dios Jupiter criado todas las cosas de la tierra, yd
los hombres para gozarlas, mandé que el dios Contento residiese
en el mundo, no creyendo ni previniendo 4 la ingratitud que des-
pues tuvieron, alzéndose con el real y el trueque, porque teniendo
aeste dios consigo, no se acordaban de otro. A ¢l hacian sacrificio,
4 ¢l ofrecian las victimas, 4 ¢l celebraban con regocijo y cantos de
alabanzas. Indignado de esto Jupiter, convocé todos los dioses,
haciéndoles un largo parlamento : didles cuenta de la mala corres-
pondencia de los hombres, pues 4 solo el Contento adoraban, sin
considerar los bienes recibidos de su prédiga mano, siendo he-
chura suya, y habiéndole criado de la nada, que diesen su parecer,
pararemedio de semejante locura. Algunos, los mas benignos, mo-
vidos de clemencia, d ijeron : Son flacos, de flaca materia, y es bien
sobrellevarlos ; que si fuera posible trocar nuestra suerte 4 la suva,
y fuéramos sus iguales, sospecho que hiciéramos lo mismo. No se
debe hacer caso de ello, y cuando mucho, ddndoles una honesta
correccion, tendremos por muy cierto que serd bastante remedio
por lo presente. Momo! quiso hablar, comenzando por algunas li-
bertades, y mandaronle callar, que despues hablaria. Bien quisiera
en aquella ocasion indignar 4 Jupiter, por haberse ofrecido. como
lo deseaba ; mas obedeciendo por entonces, fué recapacitando una
larga oracion que hacer 4 su propdsito cuando llegasen 4 su voto;
pero entre tanto no faltaron otros de condicion igual 4 él, que di-
jeron : Yano es justo dejar sin castigo tan grave delito, que la
ofensa es infinita, hecha contra dioses infinitos, y asi debe ser infi-

' Dios de la alegria y de la eritica, que es introducido en el consejo de los dio-
ses como su bufon ; siendo acupacion suya examinar las acciones de estos v de los
hombres, y reprenderlas libremente con su fina satira,
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nita la pena : parécenos que conviene destruirlos, acabando con
ellos, no criando mas denuevo, pues no es necesidad forzosa que
los haya. Otros dijeron no convenir asi, mas que arrojindoles gran
niumero de poderosos rayos, los abrasase todos, y criase olros
buenos. Asi [ueron dando sus pareceres diferentes, de mas 6 menos
rigor, conforme su calidad y complexion, hasta que llegando 4 dar
Apolo el suyo, pedida licencia y captada la benevolencia, con voz
grave y rostro sereno , dijo :

Supremo Jipiter, piadosisimo, la grave acusacion que haces &
Jlos hombres es tan justa que no te se puede negar, ni contradecir
cualquier venganza que confra ellos intentes, ni tampoco puedo,
por lo que te debo, dejar de advertir desapasionadamente lo que
siento : si destruyes el mundo, en vano son las cosas que en él
criasle, y es imperfeccion en ti deshacer lo que hiciste, para que-
rerlo enmendar, ni pesarte de lo hecho, que te desacreditas 4 ti
mismo ; pues tu poder de criador se estrecha & tan extraordinarios
medios para contra tu criatura. Perderlos y criar otros de nuevo
tampoco te conviene ; porque les has de dar 6 no libre albedrio : si
se lo das, han de ser necesariamente tales cuales fueron los pasa-
dos; y si se lo quitas, no serdn hombres, y habrds criado en balde
tanta maquina de cielo, tierra, estrellas, luna, sol, composicion de
clementos, y mas cosas, que con tanta perfeccion hiciste : de modo,
que te importa no se innove mas de en una sola cosa, con que se
previene de remedio. Ti, senor, les diste al dios Contento, que lo
tuviesen consigo por el tiempo de tn voluntad, pues todo pende de
ella : si se supiera conservar en gratitud y justicia, cosa fuera re-
pugnante 4 la tuya no ampararlos, ampliandoles siempre los favo-
res ; mas pues lo han desmerecido por inobediencia (restringiendo
las penas), debes castigarlos, que no es bien que tirdnicamente
posean tantos dones para ofenderte con ellos; antes les debes qui-
tareste su dios, y en lugar suyo enviarles al Descontento su her-
mano, pues tanto se parecen : con que de aqui en adelante recono-
cerdn su miseria y tu misericordia; tus bienes y sus males; tu
descanso y su trabajo ; su pena y tu gloria ; tu poder y su flaqueza,
y por tu voluntad repartirds el premio al que lo mereciere, con la
benignidad que fuere tu gusto, no haciéndolo general 4 buenos y
malos, gozando igualmente todos una bienaventuranza : con esto
me parece quedaran castigados y reconocidos. Haz agora (6 Jupiter
clementisimo) lo que mas 4 tu voluntad sea conveniente, de modo
que le sirvas.

Con este breve razonamiento acabé su oracion. Quisiera Momo
(con la emponzonada suya) acriminar el delito, por la enemistad
vieja que con los hombres tenia, y conocida su pasion, reproba-
ron su parecer, loando todos el de Apolo : se cometié la ejecucion
de ello & Mercurio, que luego (desplegadas las alas, rompiendo
por el aire) bajo 4 la tierra, donde hallé & los hombres con su
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dios del Contento, haciéndole fiestas y juegos, descuidados que
pudieran en algun tiempo ser enajenados de su posesion. Mercu-
rio se llegé donde estaba, y habiéndole dado de secreto la emba-
Jada de los otros dioses (aunque de mala gana), fuéle forzoso cum-
plirla. Los hombres alterdronse del caso, y viendo que les llevaban
4 su dios, quisieron impedirlo, y procurando todos esforzarse 4 la
defensa, asidos de él, trabajaban fuertemente con todo su poder.
Viendo Jipiter el caso, el motin y alboroto, bajé al suelo, y como
los hombres estaban asidos 4 la ropa (usando de ardid), sacdles el
Contento de ella, dejindoles al Descontento metido en su lugar y
propias vestiduras, del modo que el Contento antes estaba, llevin-
doselo de alli consigo al cielo, con que los hombres quedaron gus-
tosos y engaiiados, creyendo haber salido con su intento, teniendo
su dios consigo, y no fuélo que pensaron.

Aun este yerro vive desde aquellos pasados tiempos, llegando
con el mismo engano hasta el siglo presente. Creyeron los hom-
bres haberles el Contento quedado, y que lo tienen consigo en
el suelo, y no es asi, que solo es ¢l ropaje y figura que le parece,
y ¢l Descontento estd metido dentro. Ajeno vives de la verdad si
creyeres otra cosa 6 laimaginas : ;quiéreslo ver? advierte.

Considera del modo que quisieres las fiestas, los regocijos, ban-
quetes, danzas, misicas, deleites y alegrias, y todo aquello 4 que
mas te mueve la inclinacion en el mas levantado punto que te
podrd pintar el deseo. Si te preguntare : ;Adénde vas? podrdsme
responder muy orgulloso : A tal fiesta de contento. Yo quiero que
alld lo recibas y te lo den; porque los jardines estaban muy flori-
dos, y el son de las plateadas aguas y manantiales de aljofares y
perlas te alegraron. ; Merendaste sin que el sol te ofendiese, ni el
aire te enojase? ; gozaste tus deseos, tuviste gran pasatiempo, fuiste
alegremente recibido y acariciado? Pues ningun contento pudo
ser tal que-no se aguase con alguna pesadumbre; y cuando haya
faltado disgusto, no es posible que cuando 4 tu casa vuelvas, 6 en
lu cama te acuestes, no te halles cansado, polvoroso, sudado,
ahito, enfadado, melancslico, doloroso, y por ventura descalabrado
6 muerto; que en los mayores placeres acontecen mayores desgra-
cias, y suelen ser visperas de ligrimas, no visperas que pase noche
de por medio : al pié de la obra, en medio de aquesa idolatria, las
has de verter, que no se te fiardn mas largo. Vendrdsme 4 confesar
agora, que laropa (e engaié y la mdscara te cegé : donde creiste
que el contento estaba, no fué mas del veslido, y el descontento en
él. ;Ves ya como enla tierra no hay contento, y que esti el verda=-
dero en el cielo? Pues hasla que alld lo tengas no le busques acd.

Cuando determiné mi partida , iqué de contento se me repre-

sentd, que aun me lo daba el pensarla? Veia con la imacinacion
el abril y la hermosura de los campos, no considerando sus
agostos , 6 como si en ellos hubiera de habitar impasible; los
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anchos v llanos caminos , como si no los hubiera de andar y can-
sarme en ellos : el comer y beber en ventas y posadas, como el
que no sabia lo que son venteros, y dieran la comida graciosa, ¢
si lo que venden fuera mejor de lo que has oido.

La variedad y grandeza de las cosas, aves, animales, montes
bosques , poblados, como si hubieran de traérmelo 4 la mano :
todo se me figuraba de contento, y en cosa no lo hallé sino en la
buena vida : todo lo fabriqué préspero en mi ayuda, que en cada
parte donde llegara estuviera mi madre que me regalara, la moza
que me desnudara y tragera la cena d la cama, Yy me arropara la
ropa, y 4 la manana me diera el almuerzo. ;Quién creyera que el
mundo era tan largo? Habia visto unos mapas, pareciome que
asi estaba todo junto y tropellado. ;Quién imaginara que habia de
faltarme lo necesario? No pensé que habia tanlos trabajos y mise-
rias. Mas, oh! ;cémo es el no pensé de casta de tontos, y propio
de necios, excusa de bdrbaros, y acogida de imprudentes! Que el
cuerdo y sabio siempre debe pensar, prevenir y caulelar. Hice
como muchacho simple, sin entendimiento ni gobierno : justo
casligo fué el mio, pues teniendo descanso quise saber de bien y
mal. jCudntas cosas iba considerando cuando sali del meson, sin
capa y burlado ! Quise comer de las ollas de Egipto, que el bien
hasta que se pierde no se conoce. Todos ibamos {:un:sali‘.'u_;s, amil
buen arriero acabdsele la cosecha y risa con la burla del meso-
nero ; antes tiraba piedras 4 mi tejado, agora encoge las manos,
y las tiene quedas viendo que es el suyo de vidrio. Menos mal ,
discrecion es considerar antes que digan lo que pueden oir, y
antes que hagan el dano que les pueden hacer. No es bien arro-
jarse al peligro, que 4 una libertad hay otra, lenguas para lenguas,
y manos para manos : todas las cosas tienen su razon, y 4 todos
conviene honrar el que de todos quiere ser honrado. ; No consi-
deras en (i , que aun tu secreto serd 6 puede ser para el otro pu-
blico , y te }:n:]l':i ;‘:'S}m[]x]w]' con obras 6 1:-.]|aln';15 lo que no
querrds oir ni padecer? No estribes en fuerzas ni en poderio, que
si en tu rostro no dijere tu afrenta, irdla publicando 4 todo el
mundo. No ganes enemigos de los que con buen trato puedes ha-
cer amigos, que ningun enemigo es bueno por flaco que sea: de
una centelluela se levanta gran fuego. ; Qué cosa tan honrosa, qué
digna de hombres cuerdos , hidalgos y valerosos , andar medidos,
arriendados y ajustados con la razon , para que no se les atrevan y
los pongan en ocasion! ;No ves como la anduvo un arriero? Ya iba
callando , no se reia, llevaba baja la cara, que de vergiienza no la
levantaba. Los buenos de los clérigos iban rezando sus horas. Yo
considerando mis infortunios, y cuando todos , cada uno mas em-
boscado en su negocio, llegaron dos cuadrilleros en seguimiento
de un paje que 4 su seior habia hurtado gran cantidad de joyas y
dineros , y por las sehas que les dieron debia de ser otro yo. Asi
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como me vieron, levantaron la voz: Ah ladron, ah ladron, aqui
os tenemos, no podeis iros ni escapares. Luego 4 punadas me
apearon del hermano asno, y (teniéndome asido) buscaron la
recua, creyendo hallar el hurto : quiaron las enjalmas, tentaron
las albardas , no perdonaron espacio de un garvanzo sin mirarlo.
Decian : Ea, ladron , decid la verdad , que ahorcaros tenemos aqui
si luego no lo dais. No querian oirme ni admitir disculpa, que 4
pesar del mundo (sin mas de su antojo) yo era el danador. Dd-
banme golpes, empujones, torniscones , que me atormentaban , y
mas por no dejarme hablar ni pronunciar defensa ; y aunque mu-
cho me dolia, mucho me alegraba entre mi, porque daban al
companero mas al doble y recio , como 4 encubridor que decian
era mio. ;No consideras la perversa inclinacion de los hombres,
(ue no sienten sus trabajos cuando son mayores los de sus enemi-
gos? Yo iba mal con él, que por su ocasion perdi mi capa y cené
burro : sufria con menos pesadumbre el dano propio por lo que
cambiaba en el ajeno. Ddbanle sin piedad, pedianle que descu-
briese donde lo llevaba 6 quedaba guardado. El pobre hombre,
que como yo estaba inocente de tal cosa, no sabia que hacer : al
principio crey6 ser burlas, mas cuando de la raya pasaron, al
diablo daba el muerto y 4 quien lo lloraba : no se le hacia con-
versacion de gusto, ni quisiera conocerme. Ya tenian espulgada
laropa, mirada y revuelta , y el hurto no parecia, ni el rigor de
su casligo cesaba ; como si fueran juridicos jueces nos maltrataban
crudamente con obras y palabras (quizd que lo traian por instruc-
cion). Ya cansados de aporrearnos, y nosotros de sufrirlo, nos
maniataron para volvernos 4 Sevilla. Librete Dios de delito contra
las tres santas, Inquisicion, Hermandad y Cruzada ; y si culpa no
tienes, librete de la Santa Hermandad, porque las otras santas,
teniendo (como tienen) jueces rectos, de verdad , ciencia y con-
ciencia, son los ministros muy diferentes; y los santos cuadrille-
ros en general es toda gente nefanda y desalmada , y muchos , por
muy poco jurardn contra ti lo que no hiciste ni ellos vieron , mas
del dinero que por testificar falso llevaron, si ya no fué jarro de
vino el que les dieron. Son en resolucion de casta de porquerones,
corchetes 6 alguaciles, y por el consiguiente ladrones pasantes, 6
punto menos, y (como diremos adelante) los que roban 4 bola
vista en la reptiblica. ;Y i, cuadrillero de bien, que me dices que
hablo mal, que ti eres muy honrado, y usas bien tu oficio? Yo
te lo confieso, y digo qué lo eres, como si te conociera. Pero
dime, amigo (para entre nosotros, que no nos oiga nadie), ;no
sabes ti que digo verdades de tu compaiero? Si ti lo sabes, y ello
es asi, con €l hablo, y no contigo. Ya estdbamos despedidos de
los clérigos , que se iban 4 pié su camino, y nosotros el nuestro :
¢ quiéres oirme lo que senti? Pues fué sin duda mas verme volver &
mi tierra de aquella manera , que los golpes recibidos, ni la muerte
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si alli me la dieran; si 4 otra parte acaso nos llevaran (siendo
extrafia) lo tuviera en poco, supuesto que iba salvo, y Ia verdad
habia de parecer, y no ser yo el que buscaban. Estdbamos atrailla-
dos como galgos, afligidos , de la manera que puedes considerar
si tal te aconteciera. No sé como uno de aquellos benditog mé
miré, y dijo al otro : ; Ola, hao, te digo! Creo que nos habemos
enganado con la priesa. El otro respondi6 : ; Cémo asi? Volvidle
4 decir : ; No sabes que el que buscamos tiene menos el dedo pul-
gar de la mano izquierda , y este esld sano? Leyeron la requisito-
ria, refirieron las sefias, y vieron que casi se enganaron en todas,
Y sin duda que debian de traer gana de aporrear, y dieron en lo
primero que hallaron. Luego nos desataron ¥ pidiendo perdon y
licencia se [ueron, y nos dejaron bien pagados de nuestro trabajo
quiténdole al arriero unos pocos de cuartos para la vista del pleito’
¥ remojar la palabra en la primera venta. No hay mal tan malo de
que no resulte algo bueno, Si no me hubieran hurtado la capa

yendo cubierto con ella no echaran de ver si estaba sano de mi;
dedos pulgares, y cuando lo vinieran 4 mirar, no fuera en tiempo

Y quisiera primero haber padecido mil tormentos. En todo eché
!Juena suerle, gastado, robado , hambriento , y deshechas las qui-
jadas d pufietes; desencasado el pescuezo 4 pescozadas ; banados

en sangre los dientes 4 mogicones : mi companero, si no peor, no
menos; y perdonen, amigos, que no son ellos : ved que gentil
perdon , y 4 que tiempo. Los clérigos iban cerca , luego nos alcan-

zamos : admirdronse en vernos: supieron de mi la causa de nues-
tra libertad, que mi compaiero estaba tal, que no se atrevij g
hablar por no escupir las muelas. Cada uno subié en su caballeria;
comenzamos 4 picar, y no con los talones, que los de albarda no
alcanzaban : 4 fe os prometo que tuvimos bien que contar de Ja
vendeja y grangeria de la feria. El mas mozo de los clérigos dijo:
Agora bien , para olvidar algo de lo pasado, y entretener o] ca-
mino con algun alivio , en acabando las horas con mi companero
I{Js contaré una historia, mucha parte de ella que acontecié en
Sevilla. Todos le agradecimos la merced » ¥ porque ya concluian
su rezado, estuvimos esperando en silencio y deseo.




